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Beschaltung TL-S DCW @
X1 — +24 V DC Nottaster betatigt (max. 0,55 A)

[3[s]L GND
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[1ls]—= +24 V DC
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28] — ] Offnerkontakt Nottaster (*Not aus"-Linie); Kontaktbelastbarkeit max. 42 V DC/ 0,55 A
Beschreibung TL-S DCW
X1 Verbindung zur TL-S TMS. %#@ LED DCW-Bus:

X3 Verbindung zum internen Schlisseltaster/-schalter. LED an = Busverbindung OK;
X4 Verbindung zum Nottaster. LED aus = keine Spannung oder
X5 Verbindung zur Firmware-Programmierung. Busverbindung.
X6 Verbindung zur TL-OM / Beleuchtungsmodul.
S1 Mikro-Schalter zur Einstellung der Komponentenadresse: Technische Daten:
Schalter | Adresse Versorgungsspannung: 24V DC +15/-10%
1 2 stabilisiert
Stromaufnahme: ca. 75 mA,
ca. 90 mA im Alarmfall
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Terminal connections TL-S DCW
X1 [I0]s] — +24 v DC Emergency pushbutton of the terminal depressed (max. 0,55 A)

[3ls] . GND

: DCW-Bus
— +24 v DC

:: "Emergency off"-Line; Contact rating max. 42 vDC /0,55 A

Description TL-S DCW
X1 Connection to TL-S TMS. %_:@ LED DCW bus:
X3 Connection to internal key switch. LED on = bus connection is OK;
X4 Connection to emergency pushbutton. LED off = no power supply or bus
X5 Connection to the firmware programming system. connection.
X6 Connection to TL-OM / lighting modul.
S1 Micro-switches for setting the device address: Technical data:
Switch T Address Power supply: 24 v.I?C +15/-10%
1 EE 2 stabilised
Current input: approx. 75 mA,
approx. 90 mA
if alarm triggered
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